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`”ДЪИСТВУЮЩИЯ ЛИПА: 


ЕФРЕМЪ. ПрикащикЪ, 
КАРПЪ. Староста, упрямый мужикЪ. 
ПРОКОФЬЕВНА. Жена ево. 


| НЕНИЛА. Дочь ихЪ, 
: КОРНЕЙ. Сынь ихЪ. 
И АТРЕКЕЙ. Досташочный кресшьяз 


ниНр. 


ы СПИРИ АСНОЕНА. Жена - ево, 


ПАНфИЛЪ. Сывь ихЪ. 

АБРОСИ МЪ. ДругЪ Панфилов. 
СИЛА. МельникЪ. 

ИРСКОЛЬКО АЪФВУШЕКФ.  Подруи 


Ненилины, 


АЪИСТВТЕ #Ъ селБ, 


дЪИСТВЕЕ ПЕРВОЕ. 


‚ ТеашрЪ представляешЬ улицу, по’ 
сторонамЪ которой деревенскля избы; 
ноконец улицы поле, ` а за онымЬ 

мельница, в 


ЯВЛЕНТЕ Т.. 
Панфиль, Абросимь и Корней. 
Корней. 

Что ты ПанфилЬ свое, 
шакЪ задумался? Право, никогда - , 
такова печальнова шебя я не ви-. 
дывалЪ. (къ Абросиму.) скажи брат 


АбросимЪ, не знаешь ли, о чемЪ 
он шакЪ нынчВ грусшишся? 


вы Аа, ОЛА А 


Абросимъ, 


у. Хошя и вБдаю, да не знаю, 
сказашь ли шебв. о шомЬ, или 
ить. < и 


с $ Е > Корней. 


А для чего шебЪ ошЪ меня 


итаипться? РазвБ опасаешся, ‘чтобы? я 

я кому вЪ шомЪ не пробомиёлея?» 

НЫнь брать, и никогда" 
С 


м не. Е . 


"ОО: я прежде. 0. ‚.шомь. ‚ше- 


6 ие `скажу ни поледова, ` пов) 
АИ на велиш. - 


м 


МЕ < Пана: т 
а Чего. НА не Е \ 


Не 5” х : 
енила рава ему, 


” милому нашему парню, но сёрдцу, 
да и он ей пришолЬ шакже по 
сбычью; Панфил хочешЪ на ней 
жениться, да не вБдаешЪ  какЪ: 
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боится о шомЪ сказать своему’ 
опшу и машери; а швоимЪ сшари- 
камЬ и подавно. — ВошЪ всему ево. 


горю причина. 


Корней. 


О! брашЪ, ешо плфовое дЪло. 
( попомЪ поешЪ:) 


Кручин5 швоей, 

сЪ сесшрою моей, 

помочь всегда можно, 

я баю не ложно: Г 
‘шошчасЪ, =] 
какЬ разЪ - , | 

по рукамЪ ударимЪ, 

_&Бло. все исправимЪ. 


А мой вешь отецЪ ы 
на шо молодеиЪ; * 
онЬ вЪ даль не отложишЪ, 
старанье приложишь , 
чтоб бышь > 
и слышБ у 
швоимЬ шесшемЪ. вБчно, -’$ 
будетЪ шо конечно. 
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Абросимъ. 


Ну, брашЪ, Корней! кабы шво- 
„им ршомЬ да медЪ пишь. 


Корней. 

Авось на Панфиловой свадьбЪ 
< и меду и пива. напьемся. Право, 
ПанфилЬ Патрек$евичь, ешо дФло 
не мудрое, чшобЪ сесшрБ моей 
быть за тобою; я постараюсь 
’примолвашь о томЪ  сшарикамЬ 
‘воимЪ; вошф шебЪ и рука. | 


ПанфилЪ. 


Корней Карпович“ шы мнБ 
Е | будешь второй ошець, ежели вЪ 
_ шомЪ пособишь. г 

е Корней. 

х (поешЪ. } 
/ Кр$5пко на меня надЪйся 

° шы любёзный ‘другЬ всегда, 

’ И слезами ужЬ`не лейся, 

самЬ увидишь шы нюгда, 


ВЕ. 
Я , ] 
какЬ начнем мы дБлашь дБло, | 
шо есить свадьбу зашфвашь; 
говорю шебф я смБло: 
пиво будемЪ попивать. 


ЯВЛЕНИЕ 2. 


ТБ же и Ненила, 
(проходитЪ  чрезЪ 
улицу <Ъ вЪдрами) | 


АбросимЪ. 
(къ Корнею) 

: 
ДавошЪ и сестра швоя идешЪ, | 


Корней, 


Эй сестра, сестра Ненила! 


Ненила. (остановясь. ) 


Чшо брашецЪ? зачбмЪ шы ме-. 
_ ня кличешь? 


Корней. 


Подико стда начасЪ, Г 
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Ненила. 


Да мн недосугЪ: я спбшу за 
| водой. $. 
| 


Корней. 


Поди же сюда. 


Ненила, (подходя кла- 
няешся.) . 


Мирь` вашей бесБдБ. 


Панфил. 
Здравствуй Ненила Карповна. 


Все ли шы поздорову? 


Ненила. 


Живу по маленьку вашими мо- 
литгтвами. (к Корнею.) ЗачемЬ шы бра- 
| 
‚ шець меня кликалЪ? 


Корней. 
МнБ надобно сЪ шобою кое. 
чшо переговорить. 


9 
Ненила. 


Теперь мнБ право недосутЪ: 
севодни у насЪ будешф  игрище, 
и дБвки уже начали собираться, 
такЪ нельзя быть з4Ъсь долго. 
Прошайше. ‚(хочет уйши. 


ПанфилЪ. (остановя ее) 


„Ненилушка! чтож шы нас 
на игрише шо не зовешь? 


Ненила. 
о просимЬ; приходниие 
(уходишЪ. ) 
ЯВЛЕНТЕ 3. 
ТБ. же кромБ Ненилы. 


Корней. . 


КакЪ скоро дБвки ‚соберушс 
шо пойдемЪ кЪ намЪ:  поиграе 
сЬ дБвками, попоемЬ сЪ ннми п 


« 
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сен и попляшемЪ. А шы Пан- 
филь, будь веселфе, провориЪе и 
см5лБе, чшобы полюбишься сша- 
’‘рикамф нашимЪ, а они веселыхЬ 
| людей любяшЪ. 


ПанфилЪ. 


Ладно. Однако, какЬ думаехиь 
” начаць ешо дЪло? 


Корней. 


— Тогда ты самЪ увидишь, и 
‘подивишся, чшо о я сдБлаю; а 
прежде всево надобнобы мнЪ но- 

` видаться сЪ ПатрекфемЬ Деми- 
' дычемЪ, швоимЪ башькою. 


| Панфиль. $ 
| А на чио ешо? 
Корней. 


| Для тшсво, чшо вЪ немЪ вели- 
кая есть нужда, и безЬ нево ни. 


11 


`° чево ‘сдБлать не можем. ... А! 


4а вошЬ и онЬ на поминБ легокЬ- - 


ЯВЛЕНГЕ 4. 


ТБ же и. Патрекей, 


Патрекей. 
Здравсшвуйше пр1яшели. Чию 

вы шушЪф посшаиваеше? | 
Абросимъ. 


Мы собираемся ‘ишши на 
игрище. . 
Патрекей 
КЬ кому? 
Корней. | 
КЪ намЪ Пашрекей Демидычь. | 
Патрекей. 


Так чшо же вы шушЪ на 
морозБ шолчошесь? ИнЪ сшупайше. 
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(= Панфилу:) и шы ПанфилЬ туда 
‚же идешь? 


- ПанфиАЪ. 


И я иду. 
Патрекей. 

Ты бы брашЪ лучше гопюви- 
лся женишься, а не по. игрищамЪ 
ходишь: вешь холосшому 6Ъгашь 
за дБвками карману накладь. 


ПанфилЪ. 


Да вешь на игришахЪ и не- 
встр наша брашья молодые ре- 
бяша выбирающЪ. 


Патрекей. 


Ой шакЪ? ТакЪ сшупай же и 
шы выбирай себБ, шолько хоро- 
шую › смошри , дЪвку; шакЪ мы 
‚ щношчась порукамЪ, да и. вЬ баню. 
( поетЪ. ) 


КЕ , 
ВЪ мигЪ мы свадебку затфемЪ, 
пива, меду наваримЪ, 
и винца попишь поспфемЪ, 
какЪ все дБло сошворимЪ. 
По согласью, уговорБ 
мы со шесшемЪ` со швоимЬ, 
попируемЪ’ на зговорЪ, 
и сЬ чужимЬ и со своимЬ. 


Корней. 


Да ужЬ ПанфилЪ нев5сшу себ 
выбрал. 


Патрекей. | 
Не вЪ правду ли? ` 
Корней. 
Исшинно шакЪ. — 
Патрекей. 
А чью шакую? 
Корней. 
Мою сесшру Ненилу. | 


“ 
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Патрекей. 


Право? ПанфилЪ, правда ли 
ешо? 


‚ ПанфилЪ. (почесывая вЪ голов, } 
ВиновашЬ башюшко, 


Патрекей. 


— 


Эдакой глупой! для чево ты 
‚ мнь давно не сказалЬ, чшо сна 
‚ шебБ по сердцу? Карпову дочь 
°я знаю: дЪвка хошь куда шакЪ 
‚ годишся: в дом какЪ добрые 
жерновы мелюшЪф, шакЪ-шо она 
 ворочаетЪ : вездБ  причисшишЪ , 
` примоешЪ, скошину напоишфр, на- 
 кормитЪ и выдоишЬ, вЬ поле вы- 
’пусшишЪ, и сЪ поля пригонитЪ; 
`а пря‘ шь, шкать, шить, или дру- 
'тое что сд 'ашь, о шомЬ и го- 
'воришь н$чево, всему горазда.... 
'Спасибо ПанфилЪ, ‘чшо выбралЬ 


‘шы мнБ шакую добрую невфешку. 


15 
Теперь я мЬшкать не стану и 
севодни же свашовсшво заш$ю, а 
| } 
7“ послЪ свяшокЪ веселымЪ пиркомЪ 
| да и за свадебку. 


; ПанфилЪ. 
Хорошо кабы такЪф сдБлалось. 


Патрекей. 


Да ужЬ будешЪ шакЪ, коли я. 
говорю. 
ПанфилЪ, (поешЪ,) . 


Я бы сЪ радосши шакой 
вЪчной бы имБлЬ покой, 

со своей душей Ненилой, - 
шоль любезною и милой; 

а шеперь покою н®Ъ, 

мнБ не милЬ и бБлой свБшЪ, - 
Но несшану я крушиться, 
радосшь мн авось явишся. 


ВС. (ком Панфила.) 
Не груспись шакЪ.молодець, 
горю будешЬ варутЪ конецЪ, 
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постараемся как можно, 
говоримЪ шебЪ не ложно: 
скоро будешь шы женашЪ 
и шасшливЬ ужЬ и богат, 
коль мила шебЪ Ненила, 

‚не горда и не посшыла. 


ЯВЛЕНТЕ 5. 


„ТБ же и нЪсколько АБвушекъ. 


(показывающся 
на улицу. ) 


Патрекей. 


Ребяпта! вонЪ ужЬ дБвки соби- 
раюшся. ипшити ‚ на аграще, пора 
и вамЬ шуда же, 


Афвушки. (проходя чреь ули- 
цу, ноюшЬ :) 


Ай шли гусли рядЪ по ряду, 
приударьше вЪ ладоши, 
золошые шелковые. 


1 , 

Пришли гусли ко красной дЪвиц$, 
прнударыше вЪЬ ладоши, 
золошые шелковые. 

Ненилушка намЬ попляшешь, 
приударьше вЪ ладоши, — 
золошые шелковые. 

Ай хошь плясашь, поди вЬ танецЪ, 
приударьше вЪ ладоши, 
золотые шелковые. | 

Нехошь плясашь, челомЪ да вонь. 
приударьте вЪ ладоши, 
золошые шелковые. 

`ЧеломЪ не бью и вонЪ нейду. 
приударьше вЪ ладоши, ^ 
золошые шелковые. 


(вхолятЪ. вЪ 
‚ домЬ КарповЪ.) 


ЯВЛЕНТЕ б. 
ТБ же кромБ дфвушекф. 
| Корней. | 


ДЪвки прошли, шакЪ пойдемше 
и мы, | 
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_  Патрекей. 


Пора, пора, сшупайше, и якЪ 


`вамЪ скоро приду и на старосши 


попляшу СЪ дБвками; а послВ игри- 
ща начну свашать Панфила за 
Ненилу, и сколько Карп сЬ же- 
ною ни упрямы, однакося как 
нибудь ихЪ уломаю- 


Абросимъ. 


Твоя правда, чшо оми очень 
упрямы, и ихЬ не ‘скоро уломать 
можно; а есть одно пособе, ко- 
шорымЪ, мн кажешся, дЪло ешо 
скорБе сд$лашь можно. 


Патрекей. 


Как^е пособте? Говори; веть 
умЪ хорошо, а два лучше: иной 
порой и сшарики слушаюшЪ мо- 
лодыхЪ, ксгда усмотряшф, ` что 
они говоряшЪ истинную правду. 
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АбросилЪ. 

А вошЪ какое вЪ ешомЪ дЪлЬ 
есть пособе, Пашрекей Деми- 
дычь: шы знаешь мельника Силу? 

Патрекей. 


КакЪ не знашь; онф мнЪ пр!- 
яшель. 
Ябросимъ, 


ГоворяшЪ, будто онЪ знаешся 
СЪ чертями, которые у него вЬ 
мельницБ водяшся? 


Пдтрекей. 
СлыхалЬ и по. ТакЪ чшожЬ? 
АбросимЪ. | 


СказываюшЪ, будшо он и ком 
4овашь гораздЪ? 


Патрекей. 
И ешо за нимЬ водишся. Да 
на чшо он шебБ? 
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АбросимЪ. 


Постой Патшрекей Демидычь. 


‚Патрекей. 


Я ивЪ голову не беру, на чию 
р, шебЪ понадобился. 


> 


АбросимЪ. 


Ты вБдаешь , что (Сила пер- 
[вой дружиша Карпу? И Карп 
столько ево слушаешь, чшо ни 
какова дла не спросясь ево не’ 
дБлаешЪ. 

внавотей. 


ВБдаю.... А, а, а, шеперь я 
догадался, чпто напертодЬ просить 
надобно мельника, чтобы снЪ дер- 
жаль нашу спюрону и  пособилЬ 
бы уломать Карпа СЬ_ женою. 
ТакЬ ли Абросимь? 


21, 
Абросимь. 


И ое. Вы не о ТакЪ о 
теперь я кБ нему ‘прежде и пой- 
ду, и ео о. шомЪ> ‘попрошу; & 
вы сшупайше на ри т 


у 
Корней мы . ы 


Постой,  посшюй, Пыирькей _ 
Демидычь; вон и мельник сюда. 
идешЪ, шакЪ поговори; с ‚ Нань 
заБсь. ег 


\. 


ха Ах а Патрекей. хх т% 
№ Я а 4% 


Я 


А вод ‚идешЪ, ток а 
без ков. а а 
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ЯВЛЕНТЕ 71. 


ТБ же и Сила, (выходишЪ — изЪ 
мельницы и под- 
ходишШЪ К Па- 
шрекею. ) 

‚ 


патрекей. 
Здорово Сила `Афонасьевичь. 


Сила. 


ЧеломЪ бью Патрекей Деми- 


дичь, ивамЬ молодцамЪ по поклону. 
Чито вы шушЪ посшаиваеше? 


Патрекей. 
Мм думаем думушку аеви 
кую. 
Сила. 


Д что ваша за дума? Не мо- 
жно ли о шомЪ и намЪ сказать? 


Патрекей, 
`Я было зашбмЬ и хошь на- 
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рошно кЬ шебБ ишши, чтобы 


сказать; да спасибо шебф, чшо 
сам пришель. | 


Сила. = 


Говори, чшо шакое?  % 


Патрекей. 


и. 


Я хочу женишь сына. 


Сила. 


Ну, шакЪ чшожЪ? Елю еще 
&Бло не мудрое. 


Патрекей. 


Да я хочу о шомЬ сЪ шобой 
посовБшовать. 


Сила. 
Пожалуй, я не прочь, 
Патрекей. 


Я хочу женишь сына на Карпо- 
вой дочери. .. 


. 


Сила. 


`’Эй посшой, куда брашф шы 

забрался: КарпЪ шакой мужикЪ не 

стоворчивой, чшо и сам чоршЪ 
ево неё бкоро уломаешЪ. 
ив. - Патрекей. 


‘ешь #. 
“. 


А разв5 шы ево уломаешь 


Сила. 


Ну, я, ешо дЪфло другое, еже- 
ли, водазшь, чшо нибудь ошЪ же- 
ниха.... перевалишся. 


ПанфилЪ. 


Сила Афонасьевичь? Я бью че- 
‚ломЬ шебБ овцою› шолько лишь 
| постарайся уломашь Карпа. 


Патрекей. 


А я дамЪ шебЪ добраго ба- 
‚рана.Пожалуй помоги моему парьню. 


(кланяешся ) 
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Сила. 


Ну ладно. ТакЪ мы шеперь же 

и пб рукамЪ ударимЪ; (кЪ Патрекею:) 

шы. завтра приведи мнЪ Бзранз, 

(кЬ Панфилу:) а шы овцу, шакЬ 
дБло у насЪ будию и сдлано. 

(чоеши.:) 


Дай шеперь шы чшо нибудь, 
дБло ужЬ пойдешЬ на путь, 
в. шомЪ шебЪ я обЪщаюсь, 
и каБЪ можно посшараюсь, и: 
чшобы Карпа уломать, 

очно будешь ево зяшь; 

на меня вЬ шомЪф положися,. 
какр пойдешь кЪ нему, скажися. 


ПанфилЪ. (даешь Силв деньги.) 


За нами не сшанетЪ;. на вошЬ 
покуда, пожалуй возьми. 


Сила. (считаешЪ деньги ) 


Тушь сЪ копБйкой восемь, и 


на шомЬ покамфсшЪ спасибо..... 
5 
| 
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Когда же вы хошише кЬ Карпу 
ишита? 


П атрекей. 


Сево дни. 


Сила. 


Не поздо ли будешЪ? 


Патрекей. 


Вечерком шо еше лучше. 


Сила. 


ТакЪ сптупайшежЬ; а я посл 
приду, будшо васЪ н не видалЪ. 
'| (уходишЪ-) 


Патрекей. (вЪ сл®дЪ ) 


адно. (С Абросиму) Спа- 

сибо АбросимЪ, что взбрелЬ шебЪ 

’ на умЬ Сила мельникЪ, а онЪ 
_ право все сдБлашь можеш. Сшу- 


27. 
паяишежЪь вы на игрище, а Я за 
вамижЬ буду. (УходятЪ вс.) 


ДЪИСТВТЕ ВТОРОЕ. 


"ТеашрЪ представляешЬ домЪ 
КарповЪ. 


ЯВАЛЮНЕЕ Г 
Карл и Прокофьевна. 
Карлт. 


Ну, Прокофьевна, надБлала шы 
дВла. 
Прокофьевна. 


А чшо шакое? 


Карлъ. 


Какф чшо? ЗашБяла вЪ дом 
у себя игрише, чево у меня ошЪ 
роду не бывало. 
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Прокофьевна. 


ЭкЪ мой башька разворчался; 
чпо за бРда шакая едБлалась? 


КарлЪ. 


Хошя ‘еша б$да и не велика, 
сднако дурно, ежели баринф о 
помЬ св5 даешЪ. 


Прокофьевна. 
Да какЬ барину о шомЬ св$- 
дашь? 
Карлъ. 
Управишель узнаешЪ ‚ вешь 


`онЪ здБсь живешЪ вЪ селЪ, а ош 
него и барину попадешЪ вЪ уши. 


Прокофьевна. 


Шшо нужды, хошя бы и самЬ 
барин о шомЪ свБдаль, вешь 
нывчБ ‹вяшки и вездБ игрищи 
бываюшьЬ. 
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Карлъ. 

Глупая шы баба! веть барин- 
ошь мнБ же скажешЪ:  шы де 
старосша и долженф унимать 
креспльянф, чшо бы жили шихо и 
смирно; а самЪ шшо дБлаешь? За- 
водишь в’ домБ своемЪ свяшки и 
засшавляешь пфшь пБсни` и шу- 
мБшь и кричашь. 


Прокофьевна. 


Добро полно, Полно; я знаю, 
что ничево не будешЪ- 


Карпъ. 


Хорошо коли шакф пройдешЪ, 
такЪ и ладно; а ежели я приму 
слово ош барина, или хошь ош 
управителя, шакф вЪф шБ поры на 
меня, Прокофьевна, не пБнял: я 
изЬ ребра шри ребра сдБлаю. 


Прокофьевна. 
Ну! ужЬ шы разворчался. 


зо 
Карлъ. 
КакЪ мнБ не ворчашь, когда 


4Б5ло до меня приходишЪ. 


Прокофьевна. 


Да вешь ничево еше не сдБ- 
лалось? ТакЪ можно и’ пере ‘пашь; 
да шаки и перестань,. вонЪ кшю- 
шо еще кЬ намЪ идешЪ. 


ЯВЛЕНТЕ 3. 


ТБ же, Патрекей и Спиридоновна. 
Патрекей. 
Заравсшвуй Кэриь Трофимо- 
вичь и СЪ хозяюшкою. 
Слиридоновна. 


Здравсшвуй Дарья Прокофье- 
вна и СсЬ хозяиномЪ. 


Е 
КорлЪ и 
Прокофьевна. `( вивсш® ) 
Здравсшвуйше , здравсшвуйше 
дороме гости. 


КарлЪ. 


Садись Демидычь. 


> (садится упирая 
Патрекей. бороду плашкомЪ 


СядемЪ сша, сядемЪ. | 
| 
| 


( кь Спири- 


Прокофьевна. доновн%.) _ 


Садись машка Спиридоновна, | 
| 


шшо шы чужаешся | 


Слиридоновна. 
Благодарсшвую машушка Про- 


кофьевна. (садяшся.) 


Карлъ. 


Прокофьевна! нанфди ко Вндову | 


пивца. РИКС < 
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Патрекей. 


На што ешо, Карп Трофи- 
| мычь? вешь мы пришли не пирь 
пировашь ‚ ви игрище играшь. 


Карлъ. 
А шисжЬ шакое? развВ до 
| меня есшь какая нужда? шакЬ 
скажи пожалуй. 


Патрекей. 


Есть до шебя нужда не 
малая. 


КарлЪ. 
Ну ‚, шакЪ говори. 


Патрекей. 


Я пришел кЪ шебЪ свашомЪ, 
а жена моя свахою. 


КарлЪ. 
А ошЪ кого? 


33 
Патрекей. 


ОшЪ моево сына Панфила. 
КарлЪ. 


ОшЪ швоего сына! ешо сшало 
быть, чшо онЪ хочешЪ жениться 
на моей дочери? 


Патрекей. 


Точно шакЪ. 


Карлъ. 


МнБ надобно прежде спро- 
сить дочь мою ‚, пойдешЬЪ ли она 
за швоево сына. 


Слиридэновна, 


КарпЪ Трофимовичь! да вешь 
ешо вЬ швоей волБ: ежели захо-“ 
чешь ошдашь дочь свою за на- 
шева сына, шакф отдашь, а не 
захочешь, шакф ие ошдашь; а 40- 
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чкБ швоей невольное дЪло, за ко- 
во родишели ни ошдали, она при- 
нуждена ишши, хошь хочешся ей, 
хошь нЬШЬ. 


Карлъ. 


Ешо швоя правда; однако на- 
добно подумать. 


Патрекей. 


Чево шушЪ думашь? коли хо-. 
чешь ошдать, шакф мы шошчасЪ. 


и по рукамЬ ударимЪ. А прида- 
нова большова мы не спросимЪ. 
Прокофьевна. 


О приданомь шшо говорить, 
былЬ бы женихЪ по мысли, а при- 
даное найдемЪ. 


КарпъЪ. 
НЬчево брашЪ `Демидучь, еже. 
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ли сказать правду, шШвой сынЪ 
мн ‘не очень кажешся. 


Патрекей. 


А по чему бы ешо шакЪ? раз- 
вБ онЬ мошб, или гьяница? 


КарлЪ. 

НЬшЪ ‚ онф хошя не мошЬ и 
не пьяница, да мнБ не кажешся. 
Патрекей. 

Да по чему же онф шебЪ не 
кажешся? 
КарлЪ. 


По тому онЬ мн$ не кажешся, 
что не хочу за нево ошдашь дочь 
свою, 


Патрекей. 


Да для коей ради вины? 
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Карлъ. 


За нево не ошдамЪф; вошф вся 
теб и вина шушЪ. 


Патрекей. 
Карп Трофимычь! подумайко 
получше, шакЪф авось - либо и 
вздумаешь. 


КарлЪ. 


Я теб сказалЪ , чшо етова 
не будешЪ, и больше о шомЪ 
мнБ не говори ни слова. 


ЯВЛЕНТЕ 3. 
ТБ же и Сила. 


Сила. 


Здравсшвуй хозяинЪ и СЪ хо- 
зайкою; все ли вы живеп.е по 
здорову? 
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КарлЪ. 


Добро пожаловать Сила Афо- 
насьевичь. КакЬ шебя БогЪ сюда 
занесЪ. 


Сила. 


Я слышалЬ, чшо у шебя се- 
водни игрише, шакЪф пришелЪ по- 
плясашь сЪ. дВвками. 


Карлъ. 
Милости ‘просимЪ. 
Сила. 


Да что у шебя сЪ ДемидычемЕ 
былЪ за шумЬ} 


КарлЪ. 


Какой шумь?.... да гд] | 
ты слышаль $ 


Сила. 


Я щшелЬ мимо да услышалЪ, 
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недумалЬ зайши, а для ешова на- 
рочно зашелЬ, чшо бы развБдать, 
о чем вы сЬ нимь шумБли. 


Карлъ. 


Мы не шумБли, а шакЪ разго- 
варивали. 


Сила. 


| УжЬ шы брашь и ошЪ$ меня 
' сшталЪ шаиться, шакЪ прощай. 
| 


(хочешЪ уйти.) 
КарлЪ. 


Сила Афонасьевичь! шы на ешо 
и осердился, чшо не сказаль шебЪ 
о чемЬ мы говорили. 


| 

| Сила. 
| 

| 


А какЪ же? Вэзшь я шебБ не 
лиходЬй. 


КарлЪъ. 


А коли хочешь, шакЬ яи 
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скажу» о чемЪ мы сЬ Демидычемь 
говорили. 


Сила. 


Мн шово-шо и хочетися. 


Карль. 


Ладно коли шакЪ. „ВошЬ ви- 
дишь ли: Демидычь СЪ своей хо- 


зяйкой просяшЪ, чшобы я ошдалЬ 


свою дочь за ихЬ сына; а я шово 
не хочу. 


Сила. 


Как! шы не хочешь ошдашть 


свою дсчь за Панфила?, За шакова 


доброва парня? 
Карлъ. 
Конечно нЪшЪ. 
Сила. 


ТакЪ по ешому шы не вЪ пол- 
номЪ раз ум5. (по шомЪ поешь. ) 


КА" СТАДА СЕТЕ 
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Видно братЪ сЪ ума шы спятшилЪ, 
чшо нехочешь дочь ошдашь, = 
и весь разумЪ вдругЬ ушращилЪ, 
смфло шо могу сказать: 
коль не хочешь шы Панфилу 
тесшемь бышь ужЪ никогда, 
шо погубишь шы Ненилу, 
‚за инова дашь когда. 


КарлЪ. 


Авось не погублю: дочери моей 
женихсвЪ будешЪ много, не Пан- 
филу чеша. 


Сила. 
Да я шебЪБ сказываю, чшо 
ПанфилЬ суженой швоей дочери. 
КарлЪ. 


Ето все пустое. А по мнВ 
за ково ни ошдалЪ, шакЬ шошь 
ей и суженой, 
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Сила. 


Развё шы мнБ не вфришь? 
Карлъ. 


ТебБ я всегда вБрю и всегда 
тебя слушаю; да теперь шолько 
не послушаю и не ошдамЬь дочь 
ввою за Панфила. 


Сила. 
А для чево шакЪ? 


Карль, 


Для шово, чшо не хочешся: 
Сила. | 

Разв5 онф мошЪ? 
КарлЪ. 

Н8ВшЪ. 
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Сила. 
РазвЪ он пьяница} 
Карлф. 
НЪшЪ. 
_ Сила. 
разв онЪ забтяка? 
Карлъ. 
НБшЪ. 
Сила. 
РазвБ онЬ скуден? 
Карлъ. 
НЬшЪ. 
Сила. 
РазвБ онЪ лБнивЪ &Ъ робошБ? 
Карлъ, 
НЬБшЪ. 
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Сила. 


Ну, шакь чшожЬ шебЪ еще 
надобно? Когда он не мошЪ, не 
пьяница, не забтяка, не скуденЪ 
и не лБнивЪ кЪ робош$, шакЪ по 
етому снЪ хошь куда шакЬ дБ- 
шина. И шы за нево не хочешь 
дочь ошдашь? 


Карль. 
НЬмЪ. 
Сила. 


Тфу пропасть какая, все н-шЬ 
ца нБшЪ; скоро ли ош шебя бу- 
дешь да? 

Карлъ. 


Право никогда. 


Сила. 


ТакЪ шы меня взбБсишь. 
Карлъ. 


°Я не хочу, чшобы шы взбЪ- 
сился. ^ 
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ы Сила. 


| 

| 

| А когда не хочешь, шакЪ вы- 
’  4ай дочь свою за Панфила. 
| 
| 


Карлъ. 


Ешому не бывашь и неражн- 
|. вашься. 


| 
р Сила. (поешЪ: ) 
\ 


ТакЪ отдай же говоряшЪ, 

шо и дБлай, чшо веляшЪ: 

а сердипть не пересшанешь, 
ошЬ` друзей в5чно ошстанешь: 
я и первой шошчасЪ прочь, 
мн5 шерпфшь пришло не вЪ мочь 
коль меня шы не послушалЪ, 
по и дружбу всю ошрушаль. 


Карлъ. 

Сила Афонасьевичь! за что намЬ 
раздружаться, иза чшо намЪ другЪ 
на друга сердиться? Веть не шы 
пришолЪ сватомЪ кЬ моей дочери, 
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шакЪ шебЪ до ешова и дБла нБшЬ 
и сердиться не за чшо. 


Сила. 


Я вступаюсь за Панфила за- 
тмЪ, чпю онЬ дБшина право 
доброй, и хочу, чтобы шы дочь 
свою за него ошдалЪ. 


КарпЪ. 


АхЪ! кактя чудеса! (3Ъ сторону: 
ЧоршЪ шебя сюда принесЪ сша- 
рова пса. (потомЪ поеш.) 

Знать пришло уж по неволЪ 
не держашь дочь вЪ дЪвкахЬ долЪ 
видно мнБ ее отдать, 

а упрямиться пресшать; 

Сила на меня вздурился 

За Панфила онф всшупился,. 
видно по ево шворить, 

‚хошь не хочется, какь быть. 


Ра 


Однако Сила Афонасьевичь › 
право мнБ не хочешся 4Бвку вы- 


ый | =. 
дать за Панфила; да шаки и не 
ошдамЪ, какь шы хочешь; хошь 
сердись на меня, хошь нВШЪ. 


Сила. 


Слушай, КарпЪ, право пере- 
сптань со мной шутить, вешь шы 
знаешь, чшо на упрямыхЪ яи 
самЬ упрямЪ. (по шомЪ поешЪ.) 


Иль ударю шебя вЪ рожу, 
иль всю мельницу всшревожу, 
коль не слушаешь меня, 
доконаю я шебя, 

сам шы скоро шо увидишь, 
и меня ужЬ не обидишь: 
созову сюда бБсовЪ 

со всБхЬ дальныхЪ я лБсовЪ. 


Карлъ. 


Да помилуй, Сила Афонасьичь, 
чЪмЬ я шебя обидБлЬ? 


бы й 


Сила. 
ТЬмЪ, чшо меня не слушаешь. 


Карлъ. 


АхЪ, бЪда мол, да и все 
шушЪ. (зЪ сторону:) ево но послу- 
шашь, шакЬ пожалуй онЬ меня 
чБмЬ нибудь и испоршишЪ. 


Сила. 


рукамЪ. (кЪ Патрекею:) подико сю- 
да Демидычь. 


| 
Ну, ну, колоши пипо ли по | 
Патрекей. (подошедь.) 

| 


Изволь; я гошовЪ. 


Сила. 


Давай-ко руку. Ну, ну, КарпЪ, 
не упрямься; ударьше сЪ Деми- 
дычемЪ по рукамЪ, шакЬ и дБло 
сЪ концомЪ. 


1] 
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Карлъ. 
Знашь шебя_ будешЪ  послу- 


шашь. (кЪ Прокофьевн%:) Прокофье- 
вна! бишь ли по рукамЪ? 


Сила. 


Елю не ее дВло; вешь шы вЬ 
домЪ голова, а не она. Ну, ну, 


 поскор$е. 


Карлъ. 


Инь быть шому дБлу шакЪ... 
Нашрекей Демидычь будь брашЪ 


_ шы мн  свапомЪ, на вошф и по 


рукамЪ ударимЪ. ( бьюшЪ по руканЪ, 
а по шомЪ ц$луюшся.\ 


Сила. 


Вопф и наша взяла. ( кЬ Про.“ 
кофьевнЪ: ) шеперь, Прокофьевна, 
принесико пива, шакф мы на ра- 
досши и запьемЪ. 
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Карл. 
Поди, Прокофьевна, принеси; 
ужЬ бышь шакЪ, коли дочь про- 


свашалЬ, 
Прокофьевна. 


ТошчасЪ. (уходишЪ-) 


ЯВЛЕНГЕ 4. ^ 
ТБ же, кромБ Прокофьевны. 


Сила. 


Ну, КарпЪ, хорошо, что шы. 
меня послушал, а кабы не штакЪ, 
по я бы шебЪ ввернулЬ колшокЬ 
вь шею. 


КарлЪ. 


Шшо нам о пусшомЪ. ссори- 
шься, шеперь дБло сдБлано. ... 
Патрекей. 
ТакЪ и слава Богу! 


оо ор О ана 


И 5% 
Сила. 


У шебя, Демидычь, я чаю, 
как гора сЬ плечь свалила ? 


Патрекей. 


Подлинно шакЪ, Сила Афонасье- 
вичь; я радЪ, что шеперь сталь 
бышь вЪ свашовсшвв`Карпу Тро- 
фимовичу и ДарьБ ПроксфьевиЪ. 


Сила. нЕ 
И я нын$ шакже радЬ, 
что ты Карпу сшалЪ быть свашЪ; 
мы забудемЬ все ужЪ горе, 
попируемЪ на зговор$. 


Патрекей (поешЪ:) 


А мы сЪ свашушкомЪ своимЪ 
всБхЪ на свадьбЪ взвеселимь, 
и забудемЪ все ужЬ горе, 
попируемЪ на зговорф. 


Кар лЪ. (поешЪ г) 


Мы попьемЪ пивца, винца, 
радосшь будешЪ до ‘конца, 
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и забудемЪ все ужЬ горе, 
попируемЪ на зговор$. 


Всф. (поютЪ:) 


Полно нынБ хлопошать, 
время свадьбу зашБвать; 
мы забудемЪ все ужЪ горе, 
попируемЪ на зговорБ. 


ЯВЛЕНТЕ 6. 


ТБ же, и Прокофьевна, 


(приноситЪ сЬ 
пивомЪ ендову, 
БЬ коей опу- 
шенЪ ковшЪ, и 
сшановишЬ ‘на 
сшольЬ, ) 


Сила. 


ВошЪ и пиво кЪ намь пр!Ъхало, 
КарлЪ, 


-Поднесико Прокофьевна. 
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Прокофьевна. 


Дай срокЪ, башька мой, под- 
несу небось. (пошомЬ подносишЪ Силф.) 


Сила. ( взявЬ ковшЬ: ) 


- Здравсшвуйше мои пр!ятели 


со всфми любящими. (выпиваеть и 
отдаешЪ ковшф Прокофьеви$. ) 


Пр: «сфьевна. подносинТЬ 
Л ф т 


Нашко свашушко выпей. 
Патрекей. (взявЪ ковшЪ.) 


Здравсшвуй свашЪ со сваптью- 
` шкой. (ВытиврешЪ и ошдаешЪ ковшЪ Про- 


кофьевн$. 
Прокофьевна. (подносить 


| Спиридонов) 
Н | ы 

| Выпейко свашьюшка на здо- 
ровье. | я 
Слиридоновна. (взяв ковшЪ .) 


Заравсшвуй свашушко со‘ сва- 
| ’ тьюшкой. (выпиваетЪ и ошдаешЪ ковшЬ 
Прокофьеви®.) 
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Прокофьевна. (подносить Карпу. 


Выпейко и шы Трофимычь. 


Карлъ. (взявЪ ковшЪ.) 


Здравсшвуйше мои дороме го- 
сши. ( выпивает и ошдаешЪ ковшЪ; по 
шомЪ говоришЪ:) выпей ж < и шы 
Прокофьевна. 


П, рокофьевна. (зачеринувЪ ковшь 


пива: ) 

здравсшвуй свашушко башю- 
шко и свашьюшка машушка; бе- 
регише нашу дочку. Здравсшвуй 
Сила Афонасьевичь. (вышиваештЪ } 


Сила. 


‚Дочь ваша не пропадет за 
ПанфиломЬ, онЪ дБшина, право 
доброй. 

Карлъ. 


1 


Да и мою 4Ъвку изЬ о. ] 


`аозки.  ^ 
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| _ Сила. 


| Однако, слушай КарпЬ, ше- 
перь скажи Демидычу, много ли 
дашь: приданова за своей дочерью. 


Карлъ. 


О приданомЪ поговоримф мы 
завтра, а шеперь пойдемше кЬ 
` дБвкамЪ и КЬ молодымЪ ребяшамЪ, 
‘веть у меня нынчБ игрише, шакЪ 
‘мы сшарики посмотшримЬ на моло- 
`дыхЪ и глядя на нихЪ  повесе- 
`лимся. = 


Сила. 


| И шо, брашЪ, дБло. ТакЬ пой- 
_ демше же. (вс уходяшЪ,) ‘ 


ЯВЛЕНТЕ 6. 
Открывается другая занавЪсь. 


| 
| КарлЪ, Патреке’. Сила, Прокофь- 
* М” д —— <. == 


_  б-кос спиое новнк КОИ 
пол: 
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филь, Абросимь, Ненила и нБско- 
лько дБвушекЪ. ( сидяшЪ на скамьяхЪ } 


Ненила. (всшазЪ сЪ м5ста.) 
Чтож дБвки, у ково есть 
кольцо? давайше хоронишь золото, 
Прокофьевна. 


На, вошЬ, Ненила, возьми мое 
кольцо; да смошри не пошеряй: 


Ненила. (взявЪ кольцо.) 


СЪ кБыЪ же я сшану хоронишь 
золошо? | 


ПанфилЪ, 
Давай со мной Ненила Карпо- 
вна. 
Ненила. 
По калуй давай... . Пойше 


дЪвки. 


Абвуш 
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ки. (поюшЪ, а Ненила 


ВЬ сте время подхо- 
дишЪ ко всякой 
дфвк$ и будшо 
вЬ колфни кладешЬ 
кольцо, и наконець 
ноложишЪ оное тихо 
Корнею: а НанфилЬ 
ходя за нею присма- 


шриваешЪ. ) 


И я золошо хороню, 
чисшо серебро хороню; 

я у батюшки вЪ шерему; 
я у машушки вЪ высокомЪ. 
Гадай, гадай дЪвица , 
ошгадывай красная, 

яЬ коей рук былица, 
змБиная крылица. 

И я рада бы гадала, 

и я рада бы ошгадывала: 
черезЪ поле идучи, 

русу косу плешучи, 
шелкомЪ приплетаючи, 
злашомЪ прививаючи. 

АХЪ! вы кумки, 

вы голубки! 

вы скажише, не ушайше, 


` 


а бое > П- 
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по‘ шри утра, по четыре, 
по шри пруша золошые: 
чешвертой, 
жемчужной: 
палЬ, пал персшень, 
ВЪ калину, малину, 
вЬ черную смородину, 
очушился персшень 
да у дворянина, 
да у молодова, 
на правой на ручкБ, 
на лБвом мизинцБ. 
ДЪвушки гадали, | 
красныя гадали, 
да не ошгадали. 
Наше зо ошо пропало, 
да и порохом запало, 
и мхомЪ заросло, * 
призаиндЪвело, 
призаплеснБвЗ ло. 
молодайка, 
ошгадайка. 
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Ненила. 


Ну, ошгадывай ПанфилЬ Па 
шрек Бевичь. 


Панфиль (оборачивается кру- 
томЬ и смотришЪ на 


всЪхЬ, а по томЪ 
иподходишЬ кКЬ одной 
А$вушк$ и говорить: 


} 
У шебя золошо?.... Подай 
| еюда. 
} Корней. ( показываешЪ кольцо, ) 
НЬшЪ, брашЪ; вош оно. 


ВсБ. 


Ха, ха, ха, ха, ха, ха, ха. 
Сила. 


Не ошгадалЬ, брашЪ, не ош- 
гадалЬ; видно худо присмашри- 
валЪ. Нушкоешще. 

- Ненила. 


НЬшЪ, дЪвки, полно хоронить 
олово, а лучше споемЬ пБсню и 


э - 


О Е 2". ТЕ ВРИИЙ 


поплЯшемьЬ. (по шомЪь берешЪ одву д$- 
вушку и начинаетЪ СЪ нею плясашь подЪ 
пеню ) 


„Афвушки. (поютЪ. ) 
КакЪ со вечера пБпочка горишЪ, 
со полуночи серебреная 

горишЪ, горишЪ, перегарываещЬ, 
молодушку переманиваетЪ: 

шы молодка сойди сЪ шерема, 
молодая ‹ойды СЪ высока, 

нын5 ночиньки свЗшлГошиньки, 
переулочки сухошиньки, 
каблучки шо не ломаюшся, 

а чулочки не мараюшся. 


Карлъ. 
ШЬ, шф, шЪ. Пересшаньше, 
переспаньше. Прикащикь сюда 
идет. 


ЯВ Асов 


ТБ же› и Прикащикъ. 


Прикащикъ. 
Задравсшвуйше. Дома ли КарпЪЗ 


Е Е РРСРР ИВИЕЕ ЗЕНИТ 
Карлт. 

Дома, сударь. (кланяешся.) про- 
сшише, милосердый государь, мою 
вину. 

Прикащикъ. 
Какую? 
| _ Карлъ. 
Я севодни вЪ домБ моемЪ’` со- 
бралЪ игрише.... 
Прикащикъ. 


Ну, шакЪ чшожф? пожалуй ве- 
селишесь, вешь нынчЪ свяшки, лишь 
бы не было у васЪ ссорЪ и дракЪ. 


Карлъ. 


Боже ошЪ ешова унаси; у насЪ 
отродясь ни какова шуму не бы- 
вало. 

Прикащикъ. 


Епю всего лучше.... Однако, 


ао бай де ааа ь нда 
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знаешь ли, КарпЪ, ‘зачБыЪЬ я кЪ 
шебВ пришелЪ? 


Карлъ. 


НЬшЪ не вБдаю, милосердый | 
ошецЪ. 


ПрикащикЪ. 


Севодни получиль я оштЪ ба- = 
рина письмо и приказЬ, чшобЪ изь — 
села взяшь за шри года вперед. 
оброкЪ серебромЪ; кресшьянЬ че- 
лов5кь сЬ десять ошвесшь во 
городЪ и продашь в салдаты, 
да выбрашь хороших холостых | 
ребяшЪ пяшь, годных ошправ- | 
лять должносшь лакЪфйскую; и. 
дЪвокЪ сшолько же, кошорыя изЪф | 
себя получше, вЪ горнишныя, и 
изЪ них чшобЪ была непремфнно | 
швоя дочь,... ежели де не вы- 
дана замужЪ.... ТакЪ пою КарпЬ, 
баринф нашф и до швоей дочки 
добираешся. 


або аиииветьюаин >." бин рос рвненаны а 


Карль. ({кланяешся БЬ ноги. ) 


Милосердый государь! сдЪлай 
 етеческую милосшь: 


Прикащикъ. 


Какую! 
КарлЪ. 


Не можно ли дочкумю мою 
| утаить? 


ПрикащихЪ. 


| 
} 
| 
Ё:: 
КакЬ мн ее утаишь? Веть 
‚ она еще дЪвка, а не замужемЪ? 
| 
ГфремЪ Авраамовичь! ужЪ она 
Зговорена. 


Прикащикъ. 
За ково? 
Е Сила. 


За Пашр-кФева сына Панфила. 
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_ Прикащикъ. 


Все. еще не вышла- замужЬ; а 
Пзанфила шо вЪ салдашы, коли не 
женашЪ. 


КарлЪ. (кланяешся БЪ ноги.) 
СдБлай, ошецЪ, милость. 
ПрикащикЪ. 


НЪпИЬ нельзя, нельзя. КакЪ я 
обману господина 2 | 


Сила. 


Ну, сударь, можно; он зав-. 
шра кЪ вам побывает, и вы какЬ 
нибудь сЪ нимф сдЪлаешесь. 


ПрикащикЪ. (кЪ Карпу:) 
РазвБ солгашь барину, и ска- 
зать, что дочь шШвоя давно уже 
замужемь. 
Карлъ. 
Хошя шакЬ, ошець мой. 


(кланяешся, } 


ыыы 


Прикащикъ. г 


: } 
Ну, ну, хорошо; шакф побы- 
° вай же ко мнБ завшра, да смотри 
‚ поранфе гораздо. 


Карль. 
Слушаю. 


| Прикащикъ. 


А какЪ ко мнБ придешЪ, пакЪ 
я шебЪ скажу, ково имянно здашь 
ВЬ салдашы. 


Карлъ. 
Ладно, Государь, ладно. 
Прикащикъ. 
ТакЬ прошайшежЪ. (уходишЪ.) 
Карлъ. 


Прощай, милосердый ошецЪ. 
| ( провожаешЪ его.) 
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ЯВЛЕНТЕ %. 
ТБ же кромБ Карла и Прикащика. 
Прокофьевна. 


Авось, "Господь милосшивр. - 


Сила. 
А вся шушЪ и милость, какЪ 
снесешф чшо нибудь. ЧБмЪ. же 
прикашики-шо и наживающся, чшо | 
не эшимЪ? Как  прижмутЪ о на- 
шева браша мужичка, шакЪ онЬ 
ему или ношу несешЬ, или возЬ 
везешЪ; посмотришь послБ и все 
гладко. 


ДВАЕНТЕ В 


ТБ же и Карль. 


Сила. 


Што ‚ КарпЪ ‚ на чомЪ дБле_ | 
номолвлено? Ч ——ы 2 


ВЕРЕН №, 
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| | КарлЪъ. 


| | На бездБлииВ: — полешБли 
| цвадцашь пяшь кресшовиковЪ, да 
' ебфиталЪ завшра- привесть чорную 
| корову, да пгова жеребца. . 

| . 


| Сила. 


Епю еще на стать походишЪ, 
он сЪ шебя, право, мало сдуль. 


Карпъ. 

Сила Афонасьевичь! вешь на- 
добно бояшься Бога. 
Сила. 


Полно болшапть, какой Бог 
вЪ прикащикахЪ? ВЪ нихЪ. нисты, 
‚ да, ни совбеши, ни на полволога 
‚ не замошалось. 


_Карлъ. 


Однако ‚ слава Богу ! хошь и 
4 ? у 


ИРА. БАРИН ИЕ 
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Сила. 


Ею правда, чшо онф мало сЪ 
шебя счиспилЬ . ... Да. добро, 
оставимЪ ешо до завтра, а сево- 
дни повеселимся; веть у шебя 


игрище. 
Карлъ. 


НБшЪ, нБиф; севодни игришу 
конец, а вЬ иной день мы сдБ- 
лаемь получше... . ДБвушки! 

подише всЪ домой, а севодни полно. 


дъЪвушки уходяшЪ. } 
у у 


ВЕНЕ аа 


КарлЪ, Сила, Патрекей› ПанфилЪ, 
Корней, АбросимЪ, Прокофьевна» 
Слиридоновна и Ненила. 


Сила. 


Зо: Бля тыст Воды Ъ о атл юттоза $2. 
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КарлЪ. 
Севодни не игрише смекашь 
надобно, а корову, да лошадь. 


Сила. 


Едакая бЁда. ТебЪ небось и 
жаль ? \ 


Карлъ. 


# Да как же, веть всякому 
свое мило: мнЪ вошЪ мила дочь, 
— а Пашрекею сынЪ ево ..., Да 
° спасибо, чшо шы и выбрал Не- 
‚ нилБ жениха. 


Сила. 


А что шаксе; чБмЬ онЪ не 
- аБщина*  - 


КарлЪ. 


р ДЪшина хошь куда, да ошда- 
° душЪ. вЬ солдашы, прикащикЬ 
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Сила. 


Ешо онЪ сказалЬ шуппомЪ. 


КарлЪ. (поешь) 


Шушка право шушЪ худая, 

я просвашалф свою дочь, 

и надежда ‘ужЬ слБпая, 
знать мнЪ плакать день и ночь. 
Ну, ужЬ выбралЬ жениха 
ну, ужЬ выбралЪ жениха. 


Сила. (поешЪ : ) 


Ха, ха, ха, ха, ха, ха, ха, 
ха, ха, ха, ха, ха, ха, ха. 


‚Карлъ. ( ива 


СмБху нЬшЪф мнБ и полсмБха, 
ты см5яшься лишь гораздь, 
и одна шебЪ ушБха; 
а прикащикЪ ево здасшЪ. 
Ну, ужЬ выбрал жениха 
ну, ужЬ выбралЬ жениха. 


ЧР РООНИ 
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( Сила  (поетЪ:) 
Ха, ха, ха, ха, ха, ха, ха, 


в ‘ха; ха, ха; ‚ха, ха, ха, ха, 


КарлЪ. 


‚’  ТебБ шолько см5шки, а у ме- 
ня право вЬ зашылкЪ свербишЪ: 
‚вешь не шушка нажишь корову и 


Сила. 


Ты и вЪ правду думаешь, что 
# Панфила отдадут в салдаты 3 
_НЬшЪ, ешому не бывать и не ра- 
живашься ; а онЪ, прав`, КарпЬ, 
_ сказалЪ вЪ шушку для шово на- 
очно, чшобы шы ему чшо ни- 
_ будь вЬ глошку - пю сунулЪ. 
Карлъ. | 

А когда шакЪ, шо мнБ и ду- 
мать не о чемЬ, и я дочь свою 
сЪ обфими руками ошдамЬ за Пан- 
° Фила: свяшки пройдушЬ, шакЬ 


- 


#Г и: 
‚мы. веселымЪ пиркомЬ, да и за 
свадебку: ` 


Хоръ. 


ЗашБемше мы свадьбу веселую, 
забудемше шоску, печаль всю злую, 
сваримше пиво пьяно мы себЪ, 
оно намЬ будептЬ весело вЪ гульбЪ, | 
и всБмЬ госшямЪ нашим очень, 


_ пр!яшно, 
и пишь ево всякЬ будешь ужь 
р: подашно. | 
На свадьбБ всБ попляшемЬ мы 
бычка, = 


единаго не спусшимЪ ужЬ скачка: 


КОНЕЦЪ. 


